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QUE I’ entente sur les services policiers entre le Long
Point First Nation, le gouvernement du Canada et le
gouvernement du Québec, dont le texte sera substantiel -
lement conforme au projet annexé a la recommandation
ministérielle du présent décret, soit approuveée.

Le greffier du Conseil exécutif,
JEAN ST-GELAIS

39358

Gouvernement du Québec

Décret 1220-2002, 9 octobre 2002

CONCERNANT I’ entente sur les services policiersentre
le Micmacs of Gesgapegiag Band Council, le gouver-
nement du Canada et e gouvernement du Québec

ATTENDU QUE I'article 9 de laLoi sur le ministére de
la Sécurité publique (L.R.Q., c. M-19.3), modifié par
I"article 147 du chapitre 76 des lois de 2001, confie au
ministre le mandat d’ assurer |’ application des lois relati-
vesalapolice et de favoriser la coordination des activités
policiéres;

ATTENDU QUE le gouvernement du Québec, le gou-
vernement du Canada et |le conseil de bande de la com-
munauté des Micmacs de Gesgapegiag ont convenu de
préciser, dans une entente, les modalités concernant la
prestation des services policiers autochtones dans cette
communauté ainsi que leur financement pour une période
detroisans s étendant du 1* avril 1999 au 31 mars 2001
avec prolongation jusgu’ au 31 mars 2002 si aucune nou-
velle entente n’ était conclue avant cette derniére date;

ATTENDU QUE le gouvernement du Québec, le gou-
vernement du Canada et le conseil de bande de la com-
munauté des Micmacs de Gesgapegiag conviennent de
préciser, dans une nouvelle entente, les modalités con-
cernant la prestation des services policiers autochtones
dans cette communauté ainsi que leur financement pour
une période de deux ans s’ étendant du 1* avril 2001 au
31 mars 2003;

ATTENDU QU’il y alieu de remplacer les dispositions
applicables de I’ entente approuvée par e décret numéro
293-2000 du 15 mars 2000 et faisant actuellement I’ objet
d’une prolongation;

ATTENDU QUE |le gouvernement du Québec et |e gou-
vernement du Canada conviennent de partager les codts
de cette nouvelle entente dans une proportion de 48 %
pour le Québec et 52 % pour le Canada;

ATTENDU QUE cette entente constitue une entente en
matiere d’ affaires autochtonesvisée al’ article 3.48 dela
Loi sur le ministere du Conseil exécutif (L.R.Q., ¢. M-30);

ATTENDU QUE, en vertu de |’ article 3.49 de cette lai,
toute entente visée a |’ article 3.48 doit, pour étre valide,
étre approuvée par le gouvernement et étre signée par le
ministre responsable des Affaires autochtones;

ATTENDU QUE cette entente constitue également une
entente intergouvernementale au sens de I’ article 3.7 de
cetteloi;

ATTENDU QUE, en vertu de |'article 3.8 de cette lai,
les ententes intergouvernemental es canadiennes doivent,
pour étre valides, étre approuvées par le gouvernement
et signées par le ministre délégué aux Affaires intergou-
vernemental es canadiennes;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre de la Sécurité publique, du ministre
responsable des Affaires autochtones et du ministre
délégueé aux Affairesintergouvernemental es canadiennes:

QUE I’ entente sur les services policiers entre le Mic-
macs of Gesgapegiag Band Council, le gouvernement
du Canada et le gouvernement du Québec, dont le texte
sera substantiellement conforme au projet annexé a la
recommandation ministérielle du présent décret, soit
approuvée.

Le greffier du Conseil exécutif,
JEAN ST-GELAIS

39359

Gouvernement du Québec

Décret 1221-2002, 9 octobre 2002

CONCERNANT |’entente transitoire sur les services
policiersentrele conseil desAtikamekw de Manawan,
le gouvernement du Canada et le gouvernement du
Québec

ATTENDU QUE I’ article 9 de laLoi sur le ministére de
la Sécurité publique (L.R.Q., ¢. M-19.3), modifié par
I"article 147 du chapitre 76 des lois de 2001, confie au
ministre le mandat d’ assurer I’ application des lois relati-
ves alapolice et de favoriser la coordination des activités
policiéres;

ATTENDU QUE le gouvernement du Québec, le gou-
vernement du Canada et le conseil des Atikamekw de
Manawan conviennent de préciser dans une entente tran-
sitoire |les modalités concernant la prestation et le finan-
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cement des services policiers dans cette communauté
pour une période s’ étendant du 1* octobre 2001 au
31 mars 2003;

ATTENDU QUE |le gouvernement du Québec et e gou-
vernement du Canada conviennent de partager les codts
de cette entente dans une proportion de 48 % pour le
Québec et 52 % pour le Canada;

ATTENDU QUE cette entente constitue une entente en
matiéere d’ affaires autochtonesvisée al’ article 3.48 dela
Loi sur leministere du Conseil exécutif (L.R.Q., ¢. M-30);

ATTENDU QUE, en vertu de |’ article 3.49 de cette |ai,
toute entente visée al’ article 3.48 doit, pour étre valide,
étre approuvée par le gouvernement et étre signée par le
ministre responsable des Affaires autochtones;

ATTENDU QUE cette entente constitue également une
entente intergouvernementale au sens de |’ article 3.7 de
cetteloi;

ATTENDU QUE, en vertu de |'article 3.8 de cette lai,
les ententes intergouvernemental es canadiennes doivent,
pour étre valides, étre approuvées par le gouvernement
et signées par le ministre délégué aux Affaires intergou-
vernemental es canadiennes;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre de la Sécurité publique, du ministre
responsable des Affaires autochtones et du ministre
délégueé aux Affairesintergouvernemental es canadiennes:

QUE I’entente transitoire sur les services policiers
entre le conseil desAtikamekw de Manawan, le gouver-
nement du Canada et le gouvernement du Québec, dont
le texte serasubstantiellement conforme au projet annexé
a la recommandation ministérielle du présent décret,
soit approuvée.

Le greffier du Conseil exécutif,
JEAN ST-GELAIS

39360

Gouvernement du Québec

Décret 1222-2002, 9 octobre 2002

CONCERNANT |’entente transitoire sur les services
policiersentrele conseil desAtikamekw d’ Opitciwan,
le gouvernement du Canada et le gouvernement du
Québec

ATTENDU QUE I’article 9 de laLoi sur le ministére de
la Sécurité publique (L.R.Q., c. M-19.3), modifié par
I"article 147 du chapitre 76 des lois de 2001, confie au
ministre le mandat d’ assurer |’ application des lois relati-
vesalapolice et de favoriser la coordination des activités
policiéres;

ATTENDU QUE le gouvernement du Québec, le gou-
vernement du Canada et le conseil des Atikamekw
d’ Opitciwan conviennent de préciser dans une entente
transitoire les modalités concernant la prestation et le
financement des services policiers dans cette commu-
nauté pour une période s’ étendant du 1% octobre 2001 au
31 mars 2003;

ATTENDU QUE |le gouvernement du Québec et le gou-
vernement du Canada conviennent de partager les codts
de cette entente dans une proportion de 48 % pour le
Québec et 52 % pour le Canada;

ATTENDU QUE cette entente constitue une entente en
matiére d’ affaires autochtonesvisée al’ article 3.48 dela
Loi sur leministere du Conseil exécutif (L.R.Q., ¢. M-30);

ATTENDU QUE, en vertu de I’ article 3.49 de cette loi,
toute entente visée a |’ article 3.48 doit, pour étre valide,
étre approuvée par le gouvernement et étre signée par le
ministre responsable des Affaires autochtones;

ATTENDU QUE cette entente constitue également une
entente intergouvernementale au sensde I’ article 3.7 de
cetteloi;

ATTENDU QUE, en vertu de I’ article 3.8 de cette loi,
les ententes intergouvernemental es canadiennes doivent,
pour étre valides, étre approuvées par le gouvernement
et signées par le ministre dél égué aux Affaires intergou-
vernemental es canadiennes;

IL EST ORDONNE, en consequence, sur la recomman-
dation du ministre de la Sécurité publique, du ministre
responsable des Affaires autochtones et du ministre
délégué aux Affairesintergouvernemental es canadiennes:

QUE |’entente transitoire sur les services policiers
entre le conseil des Atikamekw d’ Opitciwan, le gouver-
nement du Canada et le gouvernement du Québec, dont
le texte sera substantiellement conforme au projet annexé
alarecommandation ministérielle du présent décret, soit
approuvée.

Le greffier du Conseil exécutif,
JEAN ST-GELAIS

39361



